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<(adóhivatal :
PÉCSETT. Mária-n. 1. sí.
a kir. Ítélőtábla épületével

szemben,
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó föl- 

szólalások intézendők.

PECSüTT, Slárii-itei I. íz.
I. EMELET

hová a lap szellemi részét 
illető minden közlemény

mb zendő.

P O L I T I K A I  N A P I  L A P
Kéziratot vissza nem ad«ut

N lrëstéssks
a kiadóhivatal vess ni

P o l i t ik a i  v ig é c e k .
Péc§, 1896. máján hó 29.

(*%) Félhivatalos lapok igen gyakran 
adnak róla hirt, hogy a magyar minisz­
terelnök Bécsbe utazgat. Hol felmegy, hol 
hazajön Budapestre, de, mint egy jóravaló 
és szorgalmas vigéc, mindig utón vau. Va­
lószínűleg nem nyári kéjutazását teszi. 
Magyarország múltja ékesen megtanított és 
hozzászoktatott ahhoz, hogy legfontosabb 
ügyeinket Bécsben intézzék és legvitálisabb 
érdekeink fölött ott rendelkezzenek. így 
volt ez régen, most is úgy van és hogy a 
jövőben másképp legyen, nincsen remé­
nyünk. nincsen bizodalmunk. Bánffy b. is 
jár-kél Bécsben, lesi az ajtónyitást bécsi 
miniszterek előszobáiban, mert ott rendel­
keznek Magyarország fölött.

Hogy mit végzett a miniszterelnök és 
minek szaladgál, holott itthon felette nagy 
ünnepségünk van, nem mondja senkinek, 
még a félhivatalosnak sem. De a körül­
mények kétségtelenné teszik, hogy a gaz­
dasági kiegyezés és a kvóta gordiusi cso­
móját szeretné megoldani, úgy, hogy a 
kecske is jóllakjék, a káposzta is megma- 
r adjon. Ezért megy a Burgba audienciára 
és értekezik az osztrák miniszterekkel, a 
kik már fölismerték a nemes báróban a 
kétkulacsos, szemfényvesztő és még az ő 
szempontjukból is megbizhatatlau politi­
kust. Szánalmas lenézéssel fogadják az állig |

begombolkozó bécsi autokraták az izgekony 
politikai vigécet, a magyar miniszterelnö­
köt. és éppen ebből az okból akciója sem­
miféle sikerrel nem járhat, ó  már el van 
ejtve, csak még az utód iránt nincsenek 
tisztában odafönt.

Bánffy b. ugyanis még a tárgyalások 
kezdetén ígéretet tett az osztrák kormány­
nak, hogy ő a kvótának Magyarországra 
eső részét néhány percenttel fölemelteti. A 
magyar kvóta-bizottság ismeretes renunciu- 
mából azonban nyilvánvaló, hogy Bánffy 
b. nem válthatja be ígéretét, következőleg 
Bánffynak mennie kell, legfeljebb megada­
tik neki a mód, hogy ezt a tisztesség lát­
szatával tehesse.

Régóta megállapított tény, hogy Bán­
ffynak nincs erélye, esze és tekintélye ah­
hoz, hogy Magyarország érdekeiért méltóan 
és igazán helyt álljon. A miniszterelnök 
sokat emlegetett erélye voltaképpen csak 
erőszak lefelé, meghunyászkodás felfelé. 
Tekintélyét, a mi kevés volt, az utóbbi 
idők erősen megrongálták. Némely vastag 
ballépése szomorúan világította meg azt a 
fej nélküli vezetést, melylyel Magyarország 
ügyeit intézik. A kik különféle érdekből 
ót pártolták és követték : tőle rendre el­
fordulnak, kezdik belátni az egész vonalon, 
hogy a mostani miniszterelnök vezetése 
alatt haladni éppenséggel nem dicső dolog. 
Erősen állítják, hogy még az udvar kegye 
is elhagyta. így marad majd árván, magában.

De vájjon mit is tehet Bánffy Dezső 
báró Bécsben ? Megeszi jóétvágygyal a mit 
a Matschackerhof, vagy Sacher éttermében 
eléje tálalnak, talán egy-kót obiigát mo- 
solyt az udvari lakájok részéről jó jelnek 
magyaráz ; de bizony ó ott a semminél is 
kevesebbet tehet hazája érdekeit illetőleg. 
Jót amúgy sem várhattunk volna tőle, 
miként a csecsemőtől, a ki alkotni képte­
len lévén, hát a rombolásban találja ked­
vét. Szerencsénkre azonban ezúttal ettől a 
rombolási mániától sem kell félnünk, mert 
erősen fogják a kezeit különböző érdekek.

A kvóta kérdése nem pártkérdés 
Magyarországon. A magyar renunciumban, 
melyet az osztrák előterjesztésre a magyar 
kvóta bizottság adott, erős határozottság­
gal van fíxirozva a mi állapotunk. Ez a 
szabadelvű párt álláspontja is. Tehát a 
miniszterelnök és többi utazó kollegái kötveo
vannak és ha engednek, elvesztik teljesen 
a pártot és ingadozó lábaik alól a talajt. 
A kiegyezéshez pedig majd hozzászólhatunk 
mi is.

Azonban ha Bánffy báró gyakori bé­
csi utjának, mert sem nem árthat, sem 
nem használhat, éppúgy, mint a túri szen­
teltvíz, jelentőség nem tulajdonítható és 
legfeljebb korrajzi tekintetben jellemző Bécs 
nyílt szuperenciája: nem fojtható el & ha­
zafias és mély aggodalom a kiegyezésnek és 
legkülönösebben a közös költségekhez leendő 
hozzájárulási aránynak, a kvótának kérdé-

a „Pécsi Figyelő" tárcája.
H e r v a d t  v i r á g .

— A „Fetái  Kijjveló* eredeti tárcái*.  —

Mikor először találkoztam vele d meg 
láttam azt a szokatlan halvány-piros arcot, 
b azokat a szomorú, bánatos szemeket, valami 
kü'önös érzés nyilallott szivembe. Olyan stá- 
nalomféle volt.

Oly különös is volt az a leány. Arcán 
az a nem természetes pirosnág, szemeiben 
az a szomorú, bánatos kifejezés. Beszéde is 
olyan lassú, vontatott volt, mintha nehezére 
esnék a beszéd.

Én mellette ültem s míg a többiek vi 
daman csevegtek, én ővéle társalogtam. S 
oly jól esett, mikor néha egy-egy mosoly 
jelent meg azon a szomorú arcon. Olyan 
volt ilyenkor, mintha egy ietört, hervadó 
virágon egy-egy harmatcsepp ragyogott volna.

Keveset beszélt, de úgy vettem észre, 
hogy szivesen hallgat reám s nem Ügyel a 
többiek léha, mindennapi fecsegéseire.

Mikor pedig elváltunk, azon a lassú, 
vontatott hangon csak annyit mondott:

— Köszönöm, hogy néhány percre fel-
vidított.

Oly szomorúan s oly hálás pillantással

mondta ezt, hogy akaratlanul is azt a kér­
dést intéztem hozzá :

— Mi bsja? Miért oly szomorú? Hiss 
még oly tiatal s oly szép.

Mosolygott.
— Szép vagyok ? — mondá. Hát nem 

szép-e az a virág is, melyet belül férgek 
emésztenek. De meddig marad saép ? Mától 
holnapig. Hervad, fonnyad • egy reggel csak 
azt veszszük észre, hogy eltűnt az üde szín, 
nincs illata. A virág elhervadt . . .

De hagyjuk ezt. Isten önnel. Ha 
ráér, látogasson meg, legalább kellemesen 
töltjük az időt.

Sokáig néztem utána. Folyton fülembe 
csengtek szavai :

— Hervad, fonnyad, a egy reggel csak 
azt veszszük észre, hogy eltűnt az üde szin, 
nincs illata A virág elhervadt . . .

Kezdtem érteni, miért az a halvány­
piros arc, azok a bánatos szemek, as a sto
moru hang.

E leány beteg. Hervad, fonnyad b ő 
tudja ezt. De azért nem panaszkodik ; túr, 
szenved, mig csak a virág — el nem hervad.

Sajnáltam s szinte rosszul esett látnom 
a környező természet üdeségét, a virágok 
tarka szinpomp*ját.

Minden kis virág, minden zöldelő bo­
kor azt a leányt juttatta eszembe.

ben ol

Mikor beléptem hozzá, ott ült az ab 
laknál s tekintete ott révedezett a kis kert 
fám. virágain. Nem is vette észre jelenléte­
met s egy darabig némán «zemléltem azt a 
szép arcot.

Lassan odaléptem hozzá.
— Miről gondolkodik, bogy úgy el­

merült ?
Ijedten ugrott föl, de aztán mosolyogva 

nyújtotta kezét
— Szép, bogy eljött. Úgy is unatkos- 

tam Üljön le.
Leültünk a már megszokott helyünkre 

az ablak mellé, egymással szemben. Égyideig

nehezemre esik a beszéd.
ondjak, igy

szóltam hozzá :
— Mondja, miről gondolkodott, midőn 

beléptem ?
Rám nézett s szemeiből olvastam, hogy 

táj neki e kérdés. Megbántam, hogy kér­
deztem.

— Miről gondolkodtam ? — Nem tudom. 
Tán semmiről. Néatem a virágokat bokrokat 
s gyönyörködtem a tarka pillangók játékában. 
S mig ezeket néztem, úgy fájt a szivem, 
hogy miért is nem lehetek én oly boldog, 
gondtalan, mint azok a kis himes, bobó pil­
langók.

— Látja, Ön mindig saját magát keae* 
riti, kínozza. Mindig ily beteget gondolatok-

hallgattunk. Éreztem, hogy e leány nyal szem
dy
Végre is, hogy valamit
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kai van elfoglalva a helyett, hogy vidámabb 
szórakozást keresne. Hist ön is lehetne oly 
vidám, boldog, csak akarnia kell.

Stomoruan ráata fejét.
— Ne higyje. Sokkal jobban tudom, 

értem, hogy mi vár reám, semhogy szaba 
dúlni tudnék e gondolattól. Próbáltam már, 
hogy feledjem bajomat. SxUleimmel utaztam, 
fürdőkben voltam. Hiába. As a folytonos 
gondoskodás, kimélet, becézgetés mindig job­
ban és jobban éreztette velem, hogy szánnak, 
sajnálnak, vigyáznak reám, mint egy töré­
keny virágra.

— Képzelődés, önnek semmi baja sincs. 
Ha elvetné e beteges gondolatokat, egyszerre 
egészséges lenne. Legyen vidám. Keresse fel 
ifjú társnőit, s körükben legalább nem jut 
eszébe az a folytonos aggodalom, az a foly­
tonos rettegés.

— Én nem félek, nem rettegek. Mitől 
féljek ? ! Attól, hogy itt kell hagy nom e nyo 
moruságos életet. Hisz annak c^ak örülni 
tudnék. Nekem Csak az fáj. hogy ily fiatalon
kell távoznom• •

— On azt mondja, keressem föl ifjú 
társnőimet. Ne kiváltja ezt. Hisz csak ott ér 
zem magam igazán szánalmasnak. Azok a 
fiatal, üde teremtések oly vidáman mesélik el 
napi aprólékos dolgaikat, s oly boldogan, 
gondtalanul azövik fiatalos, rózsás ábrándjai 
kát. És ez oly nagyon rosszul esik nekem 
Hisz nekem még á b rá n d o z n o m  sem szabad .

gében. Magyarország álláspontja a kvóta 
kérdésében olyan, melyből nem engedhet 
és nem is fog engedni egy jóttányit sem.

Bizonyára tehát Ausztria fog közeledni 
és horribilis túlkOveteléseitól némileg el- 
állani. De a többlet és fölemelés, melyhez 
rovásunkra mindenesetre ragaszkodni fog, 
nagyon is elég le9z még mindig ahhoz, 
bogy a legválságosabb helyzetet teremtse, 
Ennek az eshetőségnek ki vagyuuk téve 
és a jövőre félve gondoluuk annyival 
inkább, mert a kormány és a szabadelvű 
párt irtózó gondolattal utasította el ma­
gától az önálló vámterület eszméjét és meg­
tagadott minden előkészületet és tervezetet 
arra az esetre, ha a gazdasági kiegyezés 
meghiúsul.

Ha Magyarországnak olyan kormánya 
volna, mely hazafiasán és igazsága tuda­
tában erélyesen állna sikra, ba a kormány 
erejét a nemzet bizalmából merítené : ugv 
sokat lehetne elérni és igazainkat érvényre 
juttatni. A nép azonban csak lenézett bir- 
kanyáj, a mely a gyapjút, húst és vért 
szolgáltatja, roelylyel tetszés szerint el le­
het bánni, Őröljön, hogy élni hagyják. így 
tanulta ezt Báuffy Dezső báró azokból az 
utasításokból, melyekkel el szokták látni 
kreatúráikat azok a bizonyos körök.

Bánffy báró erejének, hatalmának gyö­
kere Bécsben van, hajlamai oda vonzzák, 
hálája oda köti, érdekei oda kényszerítik. 
Ezért előtte csak az a lényeges, hogy az ! 
osztrák államférfiak hogyan vélekednek a ' 
magyar ügyekről és mit akarnak. A ma­
gyar miniszterelnököt az osztrákok csak 
eszközöl használják, éppúgy mint a citro 
mot az osztriga evésnél. Mert az osztrákok 
általa uralkodnak Magyarországon, Bánffy 
b. pedig általuk nyer és kap hatalmat az 
ország fölött. Ne feledjük azonban, hogy 
a citromhéjat, ha már a levét kicsavarták, 
— el szokták dobni.

H í r e k .
Pécs, 1896 mája* 29.

A  p e s t i  r o k o n o k  m iU e n iu m i Öröm e.
felvonulók a hódoló disefelvonuláara. —

Benne vagyunk a millenniumban, mint 
a millennium a lapokban, hogy a társadalmi, 
közgazdasági ós egyéb dolgoknak alig jut 
nyolc kéthasábos petit sor, amit a millenniumi 
ünneplések olvasásában végeláporodására ju ­
tott halandó alig bir kihalászni a hasábok
millenniumi saószából.

És önök tisztelt olvasók azt hiszik, hogy
a millenárizmus már elérte zenitjét. Ne le­
gyenek önök ilyen korunkba be nem iiiő
ideálisták.

Benne vagyunk a millenniumban : de
lessünk még bennebb is.

Gondoljanak önök junius 8 lkára. Akkor
tartják meg a székesfővárosban azt a ragyogó 
hódoló felvonulást, amelyet még nem pipált
alvilág, a mióta világ.

Ha önök nem gondoltak még erre, gon­
doltak már a derék pestiek, akik rettegve 
tekintenek le széles e hazába s rettegve lát 
ják, E nint készülnek a szélrózsa minden irá­
nyában a kedves vidéki rokonok rendezni 
olyan rokoni felvonulást, aminőt meg ók a 
fővárosiak nem pipáltak és nem is akarnak 
pipálni.

A hódoló diszfelvonulást latoi óhajtja a 
hazafias érzelmű és ujdonsagvágyó jó vidék 
is És mert nincs kilátás rá. bogy a vendég­
lők, szállodák, barakok és más e nemű al­
kotmányok fedeiei alatt szállást vehessen ; 
és mert ha erre kilátás volna is, de vissza 
borzasztó az a kilátás, melyet a millenáris 
szálláspénzek minotauruszai nyújtanak, min­
den vidéki a jó pesti atyafiakra veti sassze­
meit. Azért a nyári lerándulásokért, amelye­
ket a fővárosi kiterjedt rokonság részéről 
élveztek, most adják vissza a revans vizitet.

Mint e célra szerződtetett időleges saját 
különünknek kifürkészni sikerült, magából 
Pécs várotából családapák, özvegyek, agg 
legények és aggabb szüzek, ifjak és vének, 
férfiak és nők összesen 10 799-en érzik erő 
sen a rokoni kötelék összefűző láncát Buda­
pesten lakó halandókkal cb vizit médiumokkal.

Egyes családok között kemény belvil 
longások törtek ki a fölött, hogy X ékhez ki 
áll közelebb vérségi avagy sógorsági jusson.

Miről is szőjjek én ábrándokat. A jövő bol 
dogaágáról ? — N evetséges volna.

— Nem moeolyogna-e ön, ha valaki 
önnek egy letépett, sárguló virágot mutatna, 
s azt mondaná : Nézd e virágot. Látod, hogy 
veszti színét, illatát. 8 még sem fog elher 
vadni, hanem újra kinyílik, újra üde, harma­
tos lesz. Nemde banális beszéd ez ?

— ön igazán úgy beszél, mintba már 
utolsó szavai volnának ezek ; mintba már ott 
feküdnék a fehér ravatalon. Ön túlságos ér­
zékeny. Önnek hiába beszélnek, nem akar 
hinni.

— Jó, nem szólok többet. Úgyis hiába 
beszólnék. Jól tudom, hogy önnek is csak jó 
szive sugallja a vigasztaló szavakat. Maga
sem hisz bennük. Én sem. De Azért ne ne­
hezteljen . . .

Oly kérőleg mondta e néhány szót, hogy 
önkénytelenül is keze után nyúltam. Reme 
gett az a kis bársony kéz.

— Én nehezteljek önre. Hisz od’adnam 
a lelkem üdvösségét, ha meggyógyíthatnám.

— L á t j a ,  ön is el ismeri ,  hogy engem  
gyógyítani kel lene .  E lá ru l t a  m agá t ,  de  jól 
van .  Köszönöm részvétét ,  á ldoza tkészségé t ,  d** 
n e m  lesz rá  szükségem.

Sa jn  á l tam,  hogy igy el en g ed tem  ma 
g a m  ra g a d ta tn i .  A leány  megér te t te ,  hogy 
h iá b a  v igasz ta lom,  m a g a m  hem hiszek neki.

A lelkéazi hivataloknál rakásával váltják 
ki a rokonságot igazoló anyakönyvi kivona­
tokat, melyekkel egymást fogják túllicitálni 
az elsőbbségi jogért harcoló vidéki famíliák.

És igy áll a világ egész Baranyában is 
s valahol csak laknak emberek, kik egyene­
sen vagy oldalra ágazni Budapestig szeren­
csések valának.

És a sokszorosan megtisztelt fővárosi 
rokonok szólnak Petőfivel :

Ob et at oatobB falusi nép,
írják, hogy feljönnek Pestre 8**p.
Meglátogatnak: még szebb.
Ka c«ak jöJetek, hanem meg is szökünk

előletek

És jönnek vissza a rokoni felvonulást 
bejelentő levelek ezzel az ismert portai jegy­
zéssel : „Címzett ismeretlen.u

És változtatják, titkolják a lakásokat a 
hódoló felvonulást látni felvonuló szándékozó 
vidék elől Vannak, akik nem emlékeznek a 
bejelentett rokoni kötelékre, ba harmad izig- 
len visszafelé faggatják is a családfát.

Egy szóval benne vagyunk a millen­
niumban. de bennebb is leszünk, csak föl 
Pest-Budába ! Várnak a rokonok, mint az 
— árvizet. Hanem az mindegy. Előre !

E g y  v id é k i r o k o n

Kap&rsaá 1896. májas 30-ám.
Naptár : szombat, ra fajin 30. — Kőm ksth. :

Nándor. — Prot : Nándor. — Görög-kel. (májas 
18) Péter. — Zsidó: 8 . Bihalote. — Nap kél 4 
óra 2 perckor ; — nyugszik 7 óra 27 perckor. —
Hold kél este 11 óra 9 perckor ; oyugsaik 6 
ó t a  66 petekor reggel.

Időjárás : hó mérséklet 20 Celsius fok meleg ; 
légnyomás 753 Kilátás : a k ősponti meteorologiai 
intérêt jelzése srerinv: változó fel hőset mellett 
me leg idő, zivatarok és helveukint csapadék, bősUlye- 
dés várható.

A blcycl e-pátya bemutatása délután 6 órakor
n sújtó képviselőinek.

— ( £ 1  ő k é  a a ü le te k  a  J u n iu s  8 - ik i  
nem m eti ü n n e p é ly r e ,)  A belügyminisz­
ter a vármegye alispánt hivatalának meg­
küldte több száz példánkban az „1896 évi 
VII. törvénycikket, ami az ezeréves ünnepély 
törvénybe iktatásáról szól* ama utasítással, 
bogy ennek egy példányát junius 8 án min 
den községházán kifüggeszszék, egy példányt 
pedig tartozik mindeu község elöljárósága 
levéltárában megőrizni

Azt bittern, hogy csak szánalmat érzek 
iránta. De mikor úgy eszembe jutott, hogy 
ez a leány ittbagy, többé nem fogom látni, 
úgy feljajdult a szívom. S ilyenkor mindig 
jobban és jobban éreztem, bogy a leányt 
nemcsak sajnálom, de szeretem.

Mikor először ébredtem ennak tudatára, 
úgy megremegett a szivem. Örömében, fáj­
dalmában ? — nem tudom. Csak azon gon­
dolkodtam hogy vájjon tudja e a leány, bogy 
szeretem. Észrevette e gyakoii találkozásunk­
kor, együttlétünkkor, bogy mily boldog va­
gyok, ha vele lehetek.

Nem hittem. Pedig akartam, hogy tudja. 
Hátha ő is szeretne, s ezzel tán feledné ba­
ját , tán vidámabban tekintene a jövőbe. 
Avagy tán még boldogtalanabbá tenném. — 
Dv azért meg akartam neki mondani. Leg­
alább addig, míg é!, legyen valakije, kiről 
tudja, hogy vele együtt szenved, vele együtt 
örül.

hogy szere- 
C ?ak  nehe-

M ikor  m e g m o n d ta m  neki ,  
tem, e l sápad t .  S o k á ig  ha l lga to t t ,  
zen k e z d e t t  beszélni  :

— S ze re t  V Oh mily b o ld o g g á  tet t  — 
egy p i l l ana t ra .  D e  miért  m o n d t a  ezt meg ! 
H isz  most m é g  k ín o s a b b  lesz r am  nézve  az 
élet.  Mert  én is sze re tem  » úgy  őr iz tem ez 
egye t len  édes  t i tkot .  S mont ön k im o n d ta  e 
boldog szót,  s ezzel  . . .
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p i c i i  f  á g ia m . if jú s á g
) Á humánus célzattal 

megindult nemet törekvés, önzetlen fárzdozát
zz óhajtott gyümölcsöt : zz e r

Feltevésünk*
megtenné
k ö l c t i  ét a n y a g i  sikert.

hogy a mai előadás minden vára-ben, —
hozásunkat meghaladó fényét eredménynye 11 ben különösen 
fog végződni) — nem csalódtunk. Hisz meg­
szoktuk már ez intézet növendékeitől csak 
szépet ét jót hallani. Az egyet darabok 
megválasztásában tapintatot, müizlést láttunk 
érvényesítve az előadás folyamán, mi nem 
kis mértékben hat az ifjúság szép érzékének 
kiművelésére, fejlesztésére. Valóban nagy 
köszönettel kell adóznunk azon leleményes­
ségnek, mely azokat az intézetben elszórtan 
létező még csiszolatlan gyöngyszemeket, a 
szép zenei erőket a különféle hangszerek 
kezelésére össze tudta csoportosítani, ban­
dává alakítani és oly dicséretesen, hogy úgy 
mondjuk, finom kezelésre valló példaszerű 
fegyelmezettséggel begyakoroltatni. Rámutatva 
ezzel a tehetségek mikénti felhasználási 
módjára, értékesítésére. Ez keveseknek ada­
tik meg oly szerencsés harmonikus összefüg 
gésben, mint a mely ékesen bizonyító tulaj­
donok vezérlik ambiciózus tetteiben B i t t é r  
Illés ének- és zenetanárt. A diákok is dere 
kásán kitettek segélyezendő társaikért, de 
viszont a közönség sem hagyta cserben az 
élvezetet nyújtó nemes törekvéseket. A 
minden szépért buzgólkodni tudó intelligens 
közönség teljesen megtöltötte a tornacsarnok 
tágas helyiségét. Az előadás pontban 5 óra­
kor B r á z a y  Zoltán király himnuszával 
vette kezdetét ének- és zenekarral. A kitűnő 
precizitássá* előadott műének szerzője e d a ­
rabban mély zenei érzésről tanúskodik, szép 
készültséget árult el vele, mindazonáltal még 
igen sok király himnusz fog elhangzani 
Kárpátoktól Adriáig, mig a zeneértő műveit- 
és a nagy közönség megfogják találni végre 
egyikben azt, ami mindkettőre kielégítő ha­
tással lesz. Második fellépő S z u l y  Aladár 
maturandus volt, ki kellemes bariton hang-

Tovább nem folytatta. Könyei eltojtot 
taa szavait. Oly szép volt így. Odavontam 
magamhoz s először érintettem szűzies hom­
lokát ajkammal. Nem ellenkezett. Éreztem, 
hogy most boldog. Valamit suttogott. Oda 
hajoltam hozzá. Csak annyit értettem :

— Istenem, moot boldogan távozzam . . .
Éreztem, hogy szemeim könyökkel tel­

nek meg. Sirtunk mindaketten. Alighanem 
egyet sirattunk.

a• a
Sorsom messze vidékre vetett abból a 

szép kis városból, melyhez annyi édes emlék 
fűzött. Mikor attól a látványtól búcsúzóul 
snnyit mondtam :

— Ha Isten engedi, nemsokára eljövök 
érted, elviszlek magammal, s élünk boldogan, 
vidáman.

Könyes szemekkel nézett reám.
— Ha Isten megengedi . . . Imádkozni 

fogok érte . . .
a

a a
Hosszú három esztendő után jutottam 

vissza városomba. Amily boldogan távoztam, 
oly leverten tértem vissza. Azt, kit annyira 
szerettem, már nem láthatám.

A temetőbe mentem. Egy kis fehér 
márványkereszt előtt álltam meg. Rajta ez az 
egy szó volt csak : Jolán.

A virág eíhervadt . . .
C s o n t o s  S á n d o r

hordozásával, előadásával oagy tetszést ar«- 
tott. Hangjában oly kincsesei rendelkezik, 
mely őt már most, egyéb jeles tulajdonaitól 
eltekintve, országgyűlési képviselőségre pre 
desztinálja. Az énekrészek egytői-egyig mind 
kitűnő vervvel adattak elő. A szóló részek- 

kitűnt M u s c h III. o. t. 
sopran — és S z u l y  Aladár bass bariton 
érces hangjával. Meg kell különösen emlé­
keznünk R o a s u  t á n y  i István V. o. t. 
hegedüjátékáról, melylyeí már is nagy jár- 
tasságot mutatott be, a vonót finom árnyala­
tok kizsákmányolására pompásan kezeli. Kü­
lönben e tanítván y megkapó szép játékával 
jelenlegi jeles mesterét, M ü l l e r  Róbert 
hegedűművészt dicséri. Ki kell emelnünk e 
mellett B u d a y  Dezső VII. o. t., ki mű­
vészi tökéletességgel kísérte zongorán. A kis 
B a 1 t h a III. o. t. igen kedvesen s bátran 
szavalta el Pósa Lajoa Kacor-királyát. Ga 
bányi vig monológját a volapükről pedig 
N i k o 1 i c s Benedek maturandus szavalta 
el, megkacagtatva úgy a közönséget, hogy 
jó Gebauer Izor ur, egykori pécsi gimn. 
igazgató, mint a volapük terjesztésének fel­
kent apostola, alaposan azekundába pónálta 
volna azért a merényletért, bogy a világ 
nyelv (?) kifigurázására vállalkozott. Végül 
az ének- és zenekar derekasan, tűzzel rázen­
dített a tornászok indulójára, mely a közön­
ségnek is szólt, hogy mehhhettt ! ! 1

— (A  „ P é c s i  A t h le t ik a i  C lu b “.)
f. hó 31 én ^vasárnap) délután l/,3 órakor a 
tettyei versenypályán megtartandó s tánccal 
egybekötött hási versenyének sorrendje. I. 
Síkfutás. Neveztek : Kepes Ferenc, Angater 
Oszkár, Geiringer Mór, Saághy János, Bur- 
gics Vilmos, Koháriia Károly. II. Sulydobáa 
magasba é« távolba. Neveitek : Lauber Viktor, 
Dr. Flóris Endre, ifj. Littke Jóssef, Zsillé 
Ferenc, Günaberger Jóssef, Fonyó István.
III. Távolugrás. Neveitek • Cwingler Ferenc. 
Lsuber Viktor, Saághy János, ifj. Antal 
Gjula, Angater Oszkár, Kepes Ferenc. IV. 
Súlyemelés. Neveztek : Zsillé Ferenc, Dr. 
Flóris Endre. V. Magsa ugrás. Neveztek : 
Geiringer Mór, Kepes Ferenc. VI. Kitartó- 
verseny. Neveztek : Burgics Vilmos ifj. An­
tal Gyula, Geringer Mór. Fonyó István, 
Notter Jenő, Littke József, ifj. Putzer Lajos. 
VII. Kardvívás. Neveitek : Kepes Ferenc, 
Notter Jenő, Lauber Rezső dr., Zsillé Ferene, 
Littke József ifj. VIII. Vigass-verseny. A 
verseny után a dijak ünnepélyes kiosztása. 
Ügy a verseny alatt, mint a tánchos a 44 ik 
gyalogéit ed zenekara fogja a zenét szolgál­
tatni. Belépő dij 1 korona

— (▲ T á ro s !  m a já l is .)  A szokásos 
ünnepélylyel egybekötött faátvétel juniua hó
2-án fog a kozári mező nevű városi erdőréss- 
ben megtartatni, melyre a városi bizottsági 
tagok a több más előkelőség hivatalos. Az 
ebéd d. u. 2 órakor lesz a kozári mezői va- 
dászháznál, melyen a meghívottak személyen 
kint 2 frt lefizetése mellett résztvehetnek. A 
részt venni szándékozók számára a kirándulás 
napján egész délelőtt fogatok állnak rendel­
kezésre. Ha a kitűzött határnapon, junius hó 
2 án, netán kedvezőtlen lenne az időjárás, 
akkor a kirándulás a következő napra ha- 
lasztatik.

— (A  b ic y c le -p á ly a  b e m u ta ­
tá sa .)  Mielőtt a pécsi bicycle-club most 
épült uj versenypályáját a junius hó 4 diki 
orsaágoi kerékpárversenyen aa ország sport 
férfisival és Pécs város közönségével mégis 
mertetné, holnap, szombaton délután 5 órakor 
a pályát egy zártkörű bemutatáson megismer­
teti tagjaival, mely bemutatásra a h*lyi sajtót 
is meghívta az elnökség.

— (T a n ító k  m ille n n iu m a .)  A
aomogykarádi tanítók egylete tegnap tartolta 
millenniumi ünoepilyét Kupavárott. Raggal 
8 órakor volt aa öaasajövetal a Somogy vári 
iskolában, honnan nemzeti zászlók alatt\ 
Barca Józsi kaposvári senekarának ten éje 
mellett kivonulta* aa ünneplő tanítók Knpa- 
várra, bol a szent Egyed-Umptornának nyolc- 
százados romjai lelett hálaadó istentiszteletei 
hallgattak és V i n t s • Fülöp osa topán i plé­
bános alkalmi egyhási ssentbessédet mondott. 
Ezután a diszgyülést as agylati daloakör a 
„Hymnusz" eléneklésével megnyitván, Hor­
v á t h  Pál elnök és K o m m a n d i n g t r  
Vilmos mondtak ünnepi beszédet ; R o n c s  
Géza unitó pedig ünnepi ódát saavalt. Majd 
as ünnepi értekesósek következtek P é c e r  
Ignác Unitótól, ifj. S z é c h e n y i  Imre gróf­
tól és C s á k y Elektől, z ki a tanitóegylet 
történetét adta elő. H o r v á t h  Pál elnök 
záróbeszédé után s „Szózat* eléneklésével 
ért véget s dissgyülés Ezután a kupavári 
grófi kastélyt szemlélték meg aa ünneplő U- 
nitók, majd a somogyvári iskola termeiben 
bankettre gyűltek össze, este pedig táncmu­
latság fejezte be a szépen sikerült ünnepet.

— (UJ bsmsdtbdhnyn.) Zselic Kisfa* 
lúd, somogymegyet község határában bazalt- 
kőtelepet fedeztek fel. Az uj szürke basaltkő- 
telep, ha a bányát megnyitják, nagy befo­
lyással lesz a aseliciek jövendőjére nézve, 
mert a bányában száz és száz ember talál 
majd alkalmazást. Már különben megvan az 
első ut, melyet a bányából kikerülendő ha- 
saltkővel fednek majd be : a Kaposvárról 
Szenna felé vezető köslekedési ut ez, melyei 
a zseliciek a telep köveiből ssándékosoak 
befedetni.

— (Q a id a sá g i tu d ó d  tá t.)  Mini 
Kaposvárról írják : ott az idő még mindig 
hűvös • ez a körülmény nagyban hátráltatja

é« *. szólók tifejlődését
ksdását. Különben Somogy megye egész te­
rületén igen szeszélyes az időjárás — vala­
mint nálunk Baranyában is — és bár aa 
Őssi-Uvassi vetések elég jól állnak, a gyü­
mölcsös is szépen mutat, mégis félös, hogy 
az időjáráanak egy hirtelen változása sokai 
fog árUni a gasdasági kilátásoknak. Ami a 
gyümölcsösöket illeti, a hernyó is igen sok 
pusstiUst vitt ttokban véghez. A szőlők fel­
újítása igen szépen halad s ha aa idő ked­
ves, sikere nem is fog elmaradni.

— ( P lu n  óc m in is» » ) Most jelent 
meg a magyar áliamvasuUk ez év első ne­
gyedére szóló bevéuleinek kimutatása, melyből 
megemlitjök, hogy a pé c a - b  arcai  vasalnak 
ez év első negyedében 106.700 frt volt a 
bevétele, mig a múlt év hasonló időszakában 
csak 103.993 frt; a m o h á c s p é c s i  va­
salnak pedig a folyó év első negyedében 
112.630 frtoyi bevétele volt, a tavalyi ha­
sonló időszakában tton ban 121.860 forint. 
Tehát a pécs-barcai vasat bevétele növeke­
dett ; z mohács pécsi vasúté ellenben csökkeni 
ez év eltő negyedében.

— (S s é lh á m o . k o ld u s.)  Itmét f j  
szélhámos koldust butát a rendőrség. A talmi- 
koldus tulsjdonképen lopási szándékból jáija 
be a házakat • a hol észre nem veeaik, el­
emeli, a mi a keze ügyébe esik. így tett ma 
délelőtt a nyil utcában is, ahol Ny e r s  Jánosáé 
konyhájából ellopott egy pár értékes ruha­
darabot, mig a gazdaasszony egy percre a 
szobába ment be • a konyhában senki sem 
volt. Természetesen, mikor a lopást észre­
vették, a szélhámos koldus már messze járt 
s most egyelőre biztonságban van valahol.

— (G a sd a sá g i tu d ó sító n .) A ças-
dák rendszerint megörülnek a hűvös május­
nak. As idei május, mely hűvös időjárással 
kesdődött csakhamar hidegre fordult. A hű­
vös időjárás, a sok eső és gyakori sselek 
éppen nem váltak előnyére a vetéseknek. A 
vetések állása különben * mint B a r a n y a -  
V a i t a r r ó l  lapunknak írják — a követ-
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kesó : Ab ósai vetemények kösüi a buta 
ki telelje ellen kevés a panasz, annál in­
kább mondható es a rozsról, mely sok helyen 
gyenge, ablakos és kalászát a hűvös időjárás 
követkestében még most sem dobi a ki min­
denütt. A mi különben csak sserencsének 
mondható, mivel határunkat már háromssor 
érte kisebb-nagyobb mennyiségekben a jég. 
Av említett okból kárt nem tett. Ab őssiek 
közül legszebb as árpa, mely a sok eső kö 
vet keltében erősen megbokrosodott. A tavaszi 
vetemények már sokkal gyengébbek. A hűvös 
időjárás és a sok zápor által meg lévén 
akasstva fejlődésében, as aratási időt hetek­
kel tolja ki. Előszónkra, ha meleg időjárást 
kapunk, szép kilátásaink vannak. Gyümölcs­
félékre asonban alig van remény. A korai 
ssépidő által kicsalt rügyeket megdéssmálta 
a fagy, utána a leggondosabb védekezés da­
cára a hernyó és cserebogár pusztitott.

— (F e llé p e t t  a  asáj- é s  k ö rö m ­
fájás*) Addig kerülgette a szomszéd falvak­
ban uralkodó száj és körömfájás a város 
területét, mig végre az itteni szarvasmarha 
állományban is fellépett. A rendőrkapitányság 
hivatalosan is megállapította ma a járvány 
fellépéfét és a legszigorúbb intézkedéseket 
tette meg a vész terjedésének megakadályo- 
Bása iránt. A fertőzött istállókat zár alá vetette, 
fertőzött tehenek tejének elárusitását meg 
tiltotta s általában minden óvintézkedést 
életbe léptetett a járvány ellenében.

— (E lh a g y ta  a  c sa lá d já t .)  Mál l ó-
v i t s Lajos simányi, somogymegyei, 31 éves, 
nős. cipészsegéd, kinek felesége és két kis 
gyermeke van, a legutóbbi időben Buda­
pesten lakott, de sehogysem tudott mester 
Bégéből családjával együtt megélni. A sok 
nélkülözés és baj annyira megrontotta a 
szerencsétlen ember lelkét, bogy az, nem 
gondolván, mi lesz családjával, a napokban 
minden bocauazó nélkül eltűnt a fővárosból, 
feleségét és két kis gyermekét a legnagyobb 
nyomorban hagyva Most a fővárod rendőr­
ség megkeresésére rendőrségünk Pécsett is 
nyomozza az eltűnt embert.

— (V erek ed ésse l v é g ső d ó  id ill .)
Tegnap este tiz óra tájban az Indóház-utca 
fasorai között meghúzódó padok egyikón egy 
fiatal munkásleány és egy suhanc üldögéltek, 
boldog csendességben, suttogva simogatván 
egymás kezeit. A szerelmes pár idilljét nem 
zavsrta senki, sőt a rendőr is, aki a vonat 
elé sietett ki az állomáshoz, még az is hal­
kan lépegetett el előttük, hogy ne háborgassa 
boldogságukat. Később aztán egyszerre csak 
tilalmas kiáltozások hangja csapódott bele sz 
éjszakába s akik affelé a bizonyos pad felé 
mentek, furcsa dolgot láttak. Aa előbb még 
szerelmeskedő pár cseléd most egymással 
szemben állt és ütötte egymást, a hogy csak 
bírta. De mégis s leány bírta jobban, mert 
a legény futva menekült előle. A leány pe­
dig utana s kergette, míg el nem tűnt a 
szeme elől. Most mindkettőt keresik, hogy 
csendháboritásért kérdőre vonják őket

— (E ltű n t
papnövelde-utcai egyik házból egy ott lakó 
ösvegy asszony négyéves kis fiacskája 
k i m e n t  az  u t c á r a  s onnan 
alatt eltűnt.

reggel

pár óra 
behajitvaeltűnt. A kalapját a kapun 

megtalálták az udvarban, de ót magát nem 
lelték sehol. A megrémült anya bejelentette 
a fiú eltűnését a rendőrségnek.

— (M e g c s íp e t t  dalárok*) Nem 
elég, bogy s püspöksétányon az eati levegőt 
élvező publikum fülébe behallatszik esténkint 
a balokányi tó bókarajának koncertje, még 
kossá pár nap óta más ilyen koncertben 
is kellett, akarva nem akarva, a publikum­
nak gyönyörködnie. Az alsósétatéren ugyanis 
úgy kilenc tis óra tájban ábrándoslelkü mes­
terlegények szerenádot rendeztek — nem 
ugyan „pártfogó tagjaik*, de igenis párt­
fogolt imádottjaik aaámára — s szebbnél 
szebb, de illetlennél illetlenebb nótákkal 
augták tele aa est csendjét. így volt es két-

hárotn este, hanem tegnap astac a rendőrség 
is tudomást vevén a hívatlan dalárokról, 
meglepte őket, mikor a legjobb akarattal 
fújták a kedvenc nótáikat és különbeni szí 
gorubb büntetés kilátásba helyezése mellett, 
feljegyezvén a neveiket, ssétkergette őket 
a sétatérről s megtiltotta nekik, bogy ott 
áldozzanak többé a dal édes művészetének. 
Majd elválik, meddig tartják meg a rendőri 
tilalmat a megcsípett dslárok.

■ -  ( A  r é u e g  m e n y a ssz o n y .)
Tegnap délelőtt tiz óra tájban nagy népcső 
dület volt egyik Jókai-tóri pálinkaméréa előtt, 
honnan egy rendőr két részeg napszámost 
kisért kifelé. Az egyik nem akart tágítani 
az ajtó mellől, egyre hajtogatván, bogy ha 
a menyasszony nem jön, ő se megy. Mikor 
aztán egy harmadik kollégát is melléjük ál­
lított a rendőr a boltból, akkor megindultak 
és türelmesen mentek mind a barman befelé 
a városházára. Az a harmadik berúgott anyafi 
volt a — menyasszony, mert a másik kettő 
tanúskodása szerint az egész korcsmái vere 
kedésnek, a miért a rendőr bekísérte őket, 
az volt az oka, hogy a harmadik társuk azt 
állította magáról, hogy ő neki olyan — jó 
arca van, mint akármely tizenhatéves leány­
nak, a ki a fejére teszi a menyasszonyi fá- 
tyolt. Ezt az állítást azonban nem hagyhatta 
megjegyzés nélkül a férfias büszkeségében 
sértett két ember és a megjegyzések lassan- 
kint Utlegek alakját öltötték fel és a szegény 
„menyasszony* hamarosan olyan egypár ha­
talmas hátbavágást és arculütést kapott, hogy 
megemlékezik rá akkor is, ha — feleséges 
lesz. Szerencsére, egy rendőr hamarosan a 
helyszínén termett, szétválasztotta a vereke­
dőket • mivelhogy egyik se különb a másik­
nál, mind a hármukat bekísérte a kóterba. 
S most pihennek a bűvösön a két önérzetes 
férfiú és a részeg menyasszony.

— C so n k á k  es ü  tá m a d ó .)  Ma
reggel a Mór-utcában egy rendőr egy csőn 
kakezü, rongyos rubáju csavargót vett észre, 
a mint házról-bázra járt és koldult. S mivel 
a koldulás tilos, felszólította az ismeretlen 
embert, hogy menjen vele a rendőrségre. 
Áz azonban e helyett futásnak eredt s a 
gyanuskinézésü szökevényt erre a rendőr 
nyomon követte s nemsokára utólérvén, le is 
tartóztatta. A csavargó ekkor sem akart 
\ele menni, hanem egy alkalmas pillanatban 
rávetette magát kísérőjére és bal kezével 
megtámadta s mikor máskép nem bírt vele, 
véresre karmolta össze a rendőr egész bal 
kezefejét. Csak nagynebezen lehetett megfé­
kezni és bekísérni a városházára, hol azon­
nal a börtönbe csuktak. A csonkakezü táma­
dót J a k o b i Lajosnak hívják, bikali illetőségű, 
munkanélküli csavargó, a ki házról-házra járt 
koldulni, de gyanús kinézésével nem egy 
helyen támasztott szánalom helyett félelmet ; 
a mi indokolt is volt, mert hogy mindenre 
képes, megmutatta a rendőr ellen intézett 
emez orvtámadással, melyért börtönnel fog 
meglakolni.

— (U borkaM C Bonos fe lja jd u lá o .)
Egyik újság még az uborkaszezonba sem 
illő feljajdulást cselekszik ma meg egy 
„lényegtelen, kicsinyke kis* dologról, írván 
azonban róla meglehetős hosszan, persze, hogy 
— teljen a papiros. Annak úgyis mindegy 
bármit nyomtatnak rá azzal a feláldozott (!) 
kis nyomdafestékkel. De az már egyetlen 
humánusan gondolkozó pécsi polgár előtt sem 
lehet mindegy, hogy uborkaszeson miatt való 
kézirathiányban neki rontsanak a városi 
közrendőrségnek és megirigyeljék tőle azt a 
szerintük kényelmes dolgot, hogy a „szigo­
rúan* előirt s „fővárosi* mintára megalkotott 
egyenruhát elég vakmerők egy kissé meg­
változtatni s a lengyel nadrág és csizma helyett 
cipőt és pantallont viselnek most, a meleg 
napok beálltával. Ez még ugyan senkinek 
nem szúrt szemet, csak azoknak, kik azt az 
elvet vallják, hogy „mert a nagyokat nem 
szabad bántanunk, üssünk egyet a kicsi­

nyeken*, de bát igen is helyesen enge éé 
I y ez te ast a főkapitány, bogy » rendőrök a 
nyári meleg napok beálltával a nehéz csizma 
és posztó lengyel nadrág helyett cipőt és 
pantallóm viselhessenek. Nagyon helyesen, 
mert ha azt aa egyenruha-szabályzatot hozó 
közgyűlés elfelejtette, hogy nyáron még æ 
valami humánus dolog nehéztalpu csizmákban 
és legyel-nadrágokbau izzasztani aat az örö 
kösen futkározó rendőrt, a ki nemcsak a 
p ü s p Ö k • c h e t a g n e o n s z o k o t t  á m 
c h e t a 1 n i, hanem egész nap küldözik, ide- 
oda, ha pedig őrt áll, 2 —3 óráig tűzi rá a 
lengyelnadrágjára, meg a csizmájára a nap 
anzfaltolvasztó meleg sugarait: legalább kivé­
teles engedélylyel napi szolgálatában visel­
hessen a nyárhoa illő ruházatot. Különben 
azt a zokonvett pantallont és cipőt a rendő­
rök maguk veszik saját pénzükön s igy a 
szabályszerinti ruha még meg is kimélődik 
nyáron át, a mit csak parádéra húznak fel. 
mert hát a parádé nem — dolog. De a 
napi dolgát becsülettel eivégző közrendőr, 
hogy nyáron at is csizmában és lengyel- 
nadrágban izzadjon, ezt a „külcsín* kedvé­
ért semmiféle emberieden gondolkodni tudó 
tollforgató személy se kívánhatja, legfelebb 
csak, ha uborkaszezonos kirohanást muszáj 
neki elkövetnie !

— (K ú tfú r ó k  ö r ö m e .;  Az Ágos­
ton utcának egyik háztulajdonosa elhatározta, 
hogy kutat furat. Tekintve a sajátos terep­
viszonyokat, csupán költségkímélés szempont­
jából a Norton rendszerű cső-kutat alkalmazta, 
ami tudvalevőleg nem áli egyébből, mint 
egy felülről folyton megtoldható rézcsőnek a 
földbeveréséből, mely hogyha vizet ér, a reá 
alkalmazott szivattyú segítségével könnyen 
nyerhető a talajból. Beállottak munkába a 
kútfúrók, már három napja, hogy az ütések 
zajától hangzik a környék, a cső egyre iné 
lyebben halad a talajba, míg végre ma d.
e. nem várt örömben részesültek. Ugyanis a 
rézcső egy szilárd rétegen áthatolva, csepp­
folyós rétegbe ért és a nyomban alkalmazott 
szivattyú segélyével ontani kezdte a — sört. 
A munkások éldelegve szoptak magukat teli 
s mire a tulajdonos a munka haladását meg­
tekintendő, a helyszínére ment, ki jobbra, 
ki balra dűlve fetrengett a folyton folydo 
gáló böráradaibau. A dolog magyarázata a 
következő : Kérdésed telep alatt nyúlik ei a 
S c h o 1 t z Antal és fia-cég jégpincéje, meg­
rakva fölösen sörös hordókkal. Hát az a fa­
tális dolog esett meg, bogy a Norton féle cső 
egy kétszáz akós jóféle barna sörrel telt 
hordóba tévedt és ennek a tartalmát szivaty- 
tyuzták ki a vízre vágyó munkások. Tekintve 
a megváltozott helyzetet, most már a kút­
fúrást abbanhagyták és más helyen fognak 
vele megpróbálkozni, a hol vizet kapnak 
állandóan.

M ű v é s z e t ,  i r o d a lo m .
Q  Berlini folyóirat Magyarországról.

A „M o d e r n e  K u n s t *  cimü képes fo­
lyóirat 19 ik füzete egészen a magyaroknak 
van szentelve. Ez a kitűnő képei és jeles 
«rövegt&rtalma folytán közkedveltségnek ör 
vendó világlap ezzel kitűnő szolgálatot tesz 
a m i l l e n n i u m i  k i á l l í t á s  ügyének. 
B e r g  R i c h a r d ,  a lap tevékeny kiadója 
( B é r l i  n—L i p c s e - B é c s )  nem kiméit 
költséget a füzetnek a Budapesten létesített 
nagyszerű műhöz méltó kiállítására. Az uj 
o r s z á g h á z  és a kiállítás pompás t ö r ­
t é n e l m i  é p ü l e t e i  kitűnő, festői hatású 
képekben és H e c h t M. által vonzón megírt 
szövegmagyaráv.atban világos képét 
annak a nagyszerű vállalkozásnak, a 
ben Magyarország önmagát múlta 
Magyarország m ű v é s z e t é r e  is, a

adják
mely-
felül.
mely

már kitűnő helyet foglal el a müveit n ép ek  
hasonló alkotásai között, kellő gond 
fordítva, a mennyiben több előkelő festő
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müvei, köztllk M a r g i t  a j  kitűnő képe 
nA* u t o l a ó  p r ó b aM és P a p  jellegzetes 
9S o r o s á s*-a művészi fametszetekben van­
nak bemutatva. Ezenkívül K n a c k f u s s  H. 
tanár M a g y a r o r s z á g  t ö r t é n e t é b ő l  
megragadó képben örökít meg egy 500 év 
előtt megtörtént érdekes eseményt : Z s i g- 
m o n d  k i r á l y  m e g m e n t é s é t  a ni- 
kápolyi ütközet után. Ennek a képnek e s z ­
m é j é t  a m ű v é s z  II. V i l m o s  
n é m e t  c s á s z á r t ó l  n y e r t e ,  a k i ­
n e k  e g y i k  ő s e  t e v é k e n y  s z e r e ­
p e t  j á t s z o t t  a m a g y a r  k i r á l y  
m e g m e n t é s é b e n .  A magyar T h a l i a  
m ű v é s z e t é t -  is két kép képviseli, kö­
zölve vannak ugyanis K o p á c s y  és K a r- 
c z a g kedvelt énekesnők arcképei. Egy 
-érdekes regény W o 11 e r s Vilmostól, Di n e k  
1 a g e bárónak egy uj elbeszélése, a gazdagon 
illusztrált Z i c k  Z a o k  rovat sziporkázó tar 
talma, B u s s  György tanulmánya a művé­
szetről s egyéb ismert írók közleményei rend­
kívüli vonzerőt kölcsönöznek a rModerne 
Kunst" 19. füzetének, a melynek ára csak 60 
Pfennig (36 krajcár). E g y  m a g y a r  c s a  
I ád a s z t a l á n á l  s e m s z a b a d n a  
h i á n y o z n i a  e n n e k  a p o m p á s  f ü 
t é t n e k ,  a me l y  o l y  s z é p e n  e m l é k ­
s z i k  m e g  a m a g y a r  n e m z e t r ő l  s 
a m i l l e n n i u m i  k i á l l í t á s  m a r a ­
d a n d ó  e m l é k é ü l  s z o l g á l h a t .

T ö r v é n y s z é k .

§ Lisztkereskedés en gros. Csalárd
bukással vádolva állt ma a kir. törvényszék 
előtt K ö s z 1 e r Jakab, volt pécsi lisztke­

reskedő. A törvényszék a következőkép ala­
kult meg : elnök V a r g a  Nagy István, sza- 
vazóbirák B a j n o v i t s  Ármin és F a r k a s  
Antal ; ügyész dr. R á k o s i  Imre ; jegyző­
könyvvezető S t i g 1 b a ue r József. A vád­
lott védelmét dr. J o b s z t László ügyvéd 
vitte ; jelenvolt dr. N e m e s  Vilmos ügyvéd, 
mint a csődtömeg gondnoka, továbbá dr. 
F ü r s t Győző ügyvéd, a Deutsch Ignác és 
6a losonci cég képviseletében é s S z i e b e r t h  
Nándor ügyvéd a Feit Boldizsár eszéki cég 
képviseletében. Tanukul be lettek idézve a 
a végtárgyalásra : Tar Ferenc, Diósy Péter 
(nem jelent meg), Reif Károly, Pollák Gábor, 
Köszler Miksa, Fleischner Péter, Deutsch 
Lipót, Morgenstern Bernât, továbbá Hart 
maun Antal, Glasz Bernât, Breyer Miksa, 
Fodor Béla, Jantay Gyula és Grünbaum Ká 
roly ügynökök. Ez utóbbiak közül csak 
Breyer Miksa jelent meg, de igy is nagy 
munkát adott a sok tanú kihallgatása és az 
egész per adathalmazának letárgyalása e^ész 
nap a törvényszéknek. S ha hozzá veszssük, 
hogy a hamis bukás folytán megkárosultak : 
a pesti Viktória gőzmalom, Lujza gőzmalom, 
a budapesti Hitelbank gőzmalma, Pannónia 
gőzmalom Mauthner és Wischek, Deutsch 
Ignác és 6ai (Losonc), Haggenmacher Henrik, 
Teréz-gőzmalom (Pancsova) , Kovács Imre 
(Mohács), Kunetz József, (Eszék), Rosenthal 
Ignác, Bak Bernât és fia, a nagykikindai gőz­
malom és FerencJózsef csatorna gőzmalma, a 
kiket K a u f e r Jenő ügyvéd képviselt, az 
újvidéki gőzmalom (képviselte a végtárgya- 
láson dr. P i n t é r  József), Schreiber Viktor, 
Kohn Móric (Eszék) és Breuer Gyula (Vin 
kovee) elképzelhetjük a bünper nagy anya 
gát s azt az érdeklődést is, a melyet a vég- 
tárgyalás kereskedői körökben keltett, minek

eredményekép ugyaucsak megtöltötte a hall­
gatóság a végtárgyalási nagytermet.

R á k o s i  Imre dr. ügyész veaette be 
a végtárgyalást, előadván, hogy 1894. évben 
Köszler J. pécsi pék és lisstkereskedő csődöt 
kért maga ellen. A csőd megnyitásakor a 
csődbekerült üzletében 3600 frt értékű árut 
találtak, mivel szemben a passzívákat ő maga
16 346 frtra vallotta be. Kitűnt astán, hogy
a vagyonbukott lisstnagykereskedő a csőd 
megkérése előtt 2—5 hónap alatt összesen 
22 eser forint áru lisstet vásárolt vagy 27, 
azelőtt vele édeskevés összeköttetésben álló 
cégektől, sőt egyes molnároktól is s ait a 
csőd megkérésére mind siépen eltüntette. 
Kitűnt, hogy cége be sem volt törvénysséki- 
leg jegyezve ; hogy üzleti könyveket soha­
sem vezetett, mérleget nem készített, egyszó­
val mindenben rászolgált arra, hogy csalárd 
bukás miatt vád alá helyeztessék, a mi meg 
is történvén, most ime a végtárgyalás adatai 
fogják kideríteni, mennyiben követte is el a 
csalárd bukást ?

Az ügyész előterjesztése után B a j n o- 
v i c s Ármin törvényszéki biró olvasta fel 
eztán a tömeggondnok jelentését, mely szerint 
a csődügy lefolytatva még nincs s a csőd 
vagyon állapota a következő : leltározott
vagyon 2268 frt 94 kr., követelés 837 frt
10 kr ; külön beszerzési ára a vagyonnak 
nem lett felvéve s csődnyitáskor az aktívák 
16 ezer, a passzívák 18 ezer frtra vétettek 
fel, azonban a csőd vagyonból legfeiebb ha 
1800 frt folyik be, a mely összegből csekély 
százalék esik a hitelezők kielégítésére.

Most következvén a vádlott kihallga­
tása, K ö s z l e r  Jakab előadja, hogy sze ni- 
ci (nyitramegyei) születésű, 38 éves, izr. 
vallásit, nős, két gyermek atyja, sütőmester,
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én engedőimét kértem, hogy megnyugtatására elkísér­
hessem kegyelmes asszonyomat mindaddig, míg bizton­
ságban nem hagyom.

Úgy nem sokáig kell fáradnod. Két hű szolgám
egy félórányira innen vár fegyveresen, kiknek vezetése
alatt minden nagyobb veszély nélkül utazhatom tovább,
önkénytes száműzetésembe ; Isten tudja hová, Isten
tudja merre. Csak legalább sejditném a jövőt; tudnám,
hogy a lelkes férj rendületlen feltétele diadalt fog aratni,
örömmel viselném sorsomat ; de igy csak a remény-

Hovátelenség nyomasztó terhét viszem magammal.
még életöklesznek gyermekeim, kik apjokat, anyjukat 

ben elvesztették ; mi lesz ő belőle, kinek számira a
hitves és a gyermekek már meghaltak.

És a nő arcán nehéz könycsepp gördült alá, aja- 
káról mély sóhaj repült el. Az ifjú reá tekintett és az 
ő szemei is megteltek könyekkel, melyek magasztos 
csodálkozással pihentek a karcsú, ékes termetem. Ajkait 
már-már megnyitá, hogy vigasztalja asszonyát, de attól 
tartva, hogy szavai alkalmatlanok lesznek, hallgatott ; 
hanem látva hogy a nő fájdalma csak nem oszlik, 
lassú, tiszteletet tolmácsoló hangon végre megszólalt.

— Ne aggódjék, kegyelmes asszonyom: az Isten
jó, irgalmas és igazságos; Ô gondot visel minden gyer­
mekére. Ha meg is tagadja tőlünk a boldogságot itt a 
földön, egykor majd kétszeresen fog jutalmazni ott
fenn,

úgy han
égben

Mint az életmentő, reményre keltő ige.
go.ott » lelke* ifjú »j*kán a vig»*»Uláa, úgy, hogy a
nő csodálkozva nézett fel reá.

Ki *ugalma*ta e yigaittaló «tavakat neked ?

— Isten veied hát. Én megbocsátok, de magam­
mal viszem bocsánatodat is. Segítsen Isten győzelemre;

— soha !és engem nődet ne feledj el soha
És kitárja karjait a nő, ho?y férjét utoljára meg­

ölelje ; de karjai erőtlenül banyatlanak alá. térdei meg­
törnek, s egy éles fájdalomsikolylyal ajkain üsszerogy. 
Mielőtt a tájdalraában elmerült férfi magához térne a 
sikoltásra egy ifjú rohan be a terembe, s az összerogyó 
nőt karjaiba fogja fel és a közeli pamlaghoz viszi, hol 
féltérdre ereszkedve, baljában az aléltnak dus fürtözetü 
fejét tartva, jobbjával illatos keszkenővel törüli le a 
halványpiros arcról a gyengeség cseppjeit. Mint az ég 
angyala a szenvedő mellett, akként tűnik fel a deli» 
fényes apródöltönyü ifjú a bájos hölgygyei karjai között- 
Leheletét visszafojtva lesi a lassanként magához térének 
minden mozdulatát. S a mint az ajkak visszanyerték 
kicsattanó bíbor színüket, az arcon ismét a megszokott 
pir ömlött el, a márvány kebel hófehér halmai, melyek 
felett a szoros lovagló öltönyt a gondos ifjú feloldá, 
szabályosan emelkedni kezdének, gyönyörtől ittas tekin­
tetét örömmel emelte fel a mellette álló fejedelem ar 
cára, s tisztelettel teljesen felállva helyet engedett 
annak, hogy midőn nője szemeit felnyitja, pillantása
férjére essék.

Ah, Amáliám, mi bajod, mi ért ? Szólj, lelkem 
üdve, szólj. így esd a férfi eszmélő nejének. Es as 
felnyitja tengermélységü szemeit, ajkára mosoly ül, s 
felemelkedve, gyenge hangon szól.

Csak egy kis gyengeség, semmi 
i fériem : elmúlt, nem érsek ti

más. Ne

r
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•gy ár?i elemi osztályt végzett • még 
tetve tőbe sem volt. Pécsre 1889. év janiul
havában jött lakni • 
esám alatt levő lissttlsletet vette meg 1200 
írtért, a melyért 800 irtot a vételkor, a töb­
bit pedig rémietekben fiaette ie. Már ekkor 
megrohanták aa Ügynökök — a mint vallja 
• jé barátokként bele ugratták nagy lisst 
kötésekbe • 1892 ben már nagy vesztesége­
ket szenvedett s Makón éló unokaöccse, 
M o r g e n s t e r n  Bernât segélyezte, hogy 
a veszteségeket kiheverje Ez évben megvette 
a Krausz-féle gőzmalom rábeszélése folytán 
Eszéken a Hermann-féle péküzletet s mert 
időközben aa öcscse, Köszler Miksa Makón 
megbukott, azt tette be üzlet vezetőnek a 
péküsletbe. De az öccs nem jói viselte ma

mert 1639 írt adósságot csinált a bátyja 
nevére s ezért ő 1893-ban felmondta a rosa 
gseftet, az adósságokat kifizette, az üzletbe­
rendezését pedig 1894. február 15 én dr. 
W i n t e r  ügyvéd előtt szerződésileg eladta 
400 frtért az — Öcscse feleségének, szül. 
K o h n  Karolinnak. As en gros lisztüzletet 
tulajdonképen 5 hónapon keresetül űzte, mi­
kor a verbászi gőzmalom bizományosa lett 
s ekkor sorban, derüre-borura rendelte a 
lisztet, de főképen 1894. március—julius hó­
napokban, úgy, hogy 22 ezer frt áru lisztet 
kapott ez idő alatt vagy 27 cégtől. Csődöt 
akkor kért maga ellen, mikor a Mauthner 
és Wilschek cég 648 frtos követelését 1894. 
júliusában nem tudta megfizetni, a mikor a 
velencei és újvidéki malmok is zaklatták a 
fizetés miatt. De fiaetni azelőtt rendesen fisé 
tett mindent s ennek igazolásául egy csomó 
váltót fel is mutat.

Elnök keresztkérdéseire előadja ezután 
vádlott, hogy esze ágában sem volt hitelezőit 
megkárosítani. A kiktől a nagymennyiségű

csak I lisztet rendelte, azokkal azelőtt is összekötte­
tésben állott s valóságos áldozata a vigécek- 
nek, mert ások ugratták be a nagy rende­
lésekbe. Bukásának oka a sok kárszenvedés,
mert ha rendelt p. o. 18 frtos lisztet, az mi­
kor megérkezett, 14 frtot ért csak a hanyatló 
árfolyamok miatt. Üzleti könyveket és mér 
leget azért nem csinált, mert nem értett 
hossá, hiszen ő csak — pék volt. Péküzle- 
tében havonkint 300 zsák lisst szokott el 
fogyni, tehát megvolt az oka, nagyban miért 
rendelt. Kés alatt soha senkinek sem adott 
el, csak, ha — meg volt szorulva. Nem rej­
tett el semmit a 22 ezer frt értékű árukból, 
erre esküszik. Feleségének van ugyan most 
is üzlete, de est hitelre alapitották.

N e m e s  Vilmos dr. tömeggondnok ek­
kor ismerteti a csőd jelen állapotát s kitűnik, 
hogy a hitelezőknek 16876 frt 56 krt tevő 
bejelentett követelésének fedezésére csak — 
1000 frt marad a csőd vagy ónból.

Következett ekkor a koronatanú, H u 
n e t s  József eszéki lakos kihallgatása, a ki 
1020 frt áru lisztet szállított Köszlernek, de 
nem fizetett az neki egy krajcárt sem. B ack  
Bernât szegedi gőzmalmos Ügynökekép szin­
tén ssállitott Köszlernek s mert jót állt érte, 
neki kellett az árát megfizetni. Ô soha sem 
tukmálta Kösslerre a vételt ; az kért tőle 
hitelt. Ismeri a viszonyokat s lehetetlennek 
tartja, hogy 21 — 22 ezer frt áru lisztet egy 
p é c s i  pék 4 — 5 hó alatt üzletében fel 
dolgoshasson. Egy ességre ót is többször felszólí­
totta, sót a végtárgyalás előtt a folyosón is 
ki akart vele egyezni vádlott, de ő meg van 
győződve a csalásról s ezért nem ment bele. 
Bár úgy látja, hogy a többi hitelezők ki 
egyeztek vele.

És aa elnök konstatálja is, bogy pana­
szos jól gyanitja a dolgot, mert az ügynökök 
csak tanukként vannak beidézve s kárigény

ha jelentetett is be, de panaszos bizony ali? 
van ó rajta kivül.

S ez a körülmény bár megkönnyítette
a bíróság dolgát, a végtárgyalás mégis igény, 
be vette az egész délutánt is « a tanuk 
kihallgatása, az össresen 27 hitelezővel kötött 
üzletek ismertetése, a nagy anyaghalmaz fel- 
dolgozása derekas munkát adott a törvény­
széknek még a késő esti órákban is úgy, 
bogy a végtárgyalás lapunk zártakor még 
nem ért véget s igy az Ítéletet csak holnap 
ismertethetjük.

T  a  n  ü  g y .
)( Izraelita tanulók vizsgálatai A

pécsi izr iskolaszéknek folyó 25-én hozott 
határozata értelmében a helybeli izr. tanulók 
ez idei évzáró vizsgálatai a következő sor­
rendben fognak megtartani. Hittani vizsgá­
latok. a) A kir. főreáliskolában. 1. Szerda, 
május 27-én d. e. l l  — 12-ig a III. osztály­
ban. Biztosok : Dr. Perl* Ármin főrabbi, Dr. 
Krausz Jenő, Dr. Stein Henrik. 2 Csütörtök, 
május 28-án d. e. 11 —12 ig a II. osztály­
ban. Biztosok: Dr. Perls Ármin, Spitzer La­
jos, Dr. Porges Miksa. 3. Péntek, május 
29 én d. e. 10 — 11 ig az I. osztályban. Biz­
tosok : Dr. Perls Ármin, Reich Mór, Schwa- 
bach Zsigmond. 4. Péntek, május 29 én d. e. 
11—12-ig a IV. osztályban. Biztosok: Dr. 
Krausz Jenő, Spitzer Lajos, Lenkei Lajos.
5. Péntek, május 29 én d. u. 2—3 ig a VII. 
osztályban. Biztosok : Dr. Kaufer Mór, Ull- 
mann Károly, Reich Mór. 6. Péntek, május 
29 én d. u. 3—4-ig az V. és VI. osztály­
ban. Biztosok : Spitzer Lajos Neumann lg , 
Dr. Kaufer Mór, Naschitz Adolf, b) A fő­
gimnáziumban. 7. Kedd, május 26 án d. u.
4—5 ig az L, II., III., IV., VI., VII. ősz­
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fájdalmat, óh, mily jó lenne a te melleden pihennem 
ki fáradalmaimat; de nekünk válnunk kell. Isten veled!

Hosszú, édes csókba forr Össze a hitvesek ajak a. 
A nő átkarolva tartja férje nyakát, s úgy simul keb­
lére édes odaadással. Az ifjú pedig meghatottan áll 
félrevonulva tőlük ; szemében köny, arcán bánatos 
öröm honol. Ah, bár soha se érne véget ez édes ölel­
kezés ; hanem a nű szilárd elhatározással bontakozik ki 
férje karjaiból, s mintegy félve, hogy ereje ismét el­
hagyja, az ajtó felé tart, s még egy Isten hozzádot 
mondva kirohan azon. A férj kétségbeesve tekint utáoa ; 
majd könyező apródjára néz, bizalommal teljesen esd ve 
attól segélyt. S az megérti ura pillantását, hossá lépve 
megragadja jobbját, s csókját nyomja reá.

— Engedd, hogy követhessem ; életemmel fogom 
megvédeni s nem hagyom el, míg biztonságban nem 
tudom. S mielőtt fejedelme szavait hallaná, kisiet, hogy 
az est homályában asszonyát el ne veszitse.

— Menj, menj, nemeslelkü ifjú. Védd meg ót, a
nők legjobbikát, ha férje nem veheti oltalmába. Hála 
neked, Istenem, hogy megerősítettél, hogy a férj érzel­
mét elhallgattattad a honfié mellett ; adj erőt neki 
továbbra is . . .  De gyermekeim, kedves gyermekeim, 
hová lesznek ? Mi lesz belőled te szenvedélyes asszony ? 
Mi lesz férjedből ? . Ki hitte volna, hogy e nagy
nap igy fog végződui ? Hiába, az ember sorsa változó; 
a fény mellett ott az árny is, a hatalom mellé megelé­
gedett boldogság is kell . . . Hallgass szivem, hallgass ; 
némulj el, kebel ; szent feladatot tűztél elődbe, ezt 
kövesd mindig, ezt teljesítsd.

Míg a szent hazaszeretet bajnoka, ki nem hallga
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tott nője kérelmére, ki messze menedékhelyéről titokban 
kereste tel férjét, hogy szerelmét, családi boldogságát 
ígérje cserébe a fárasztó harcok veszélyeiért, ki el­
nyomta szive érzelmeit, igy fájlalta urát, nője csaknem 
eszméletlenül rontott ki a palotából, melyben boldogságát 
hagyta a künn a ragy márványlépcsőkön tántorogva 
haladt le toporzékoló ménje felé Az est csendjét nem 
háborila meg semmi : csak a paripa nyerítése, mely 
örömmel üdvöslé a feléje siető alakot, ki már köpenyébe 
burkolta magát s melléje lépve megsimogatja remegő 
kezével bogársörényét s nyergébe lép. Nemsokára gyors 
vágtatásban halad ki a csendes városból, ki a tölgyektől 
szegélyezett útra, melyet nyájas tekintetével világított 
meg az ég szőke pásztora csillagnyája között. Nem 
veszi észre, hogy egy ifjú követi almásszürke paripán, 
kinek fürtjeivel kedvesen játszik az esti szellő s oldalát 
finomművű kard ékesíti. Az ut egy kányám' <tánAl 
eléri a mindig laaabban haladó bársonyszinü mént, 
melynek lovagja köpenyébe burkolva, nem hallja a 
gyors lódobogast Nem, mert elméjét, szivét a fájdalom 
tartja fogva, mely arcain visszatükröződik s szemébe 
könyeket sajtol. Végre felüti fejét s megpillantja az 
ifjú lovast ; önkénytelenul is mélyebben burkolózik 
köpenyébe, de óvatosságéi rögtön félben hagyja a mint 
követője tiszteletről tanútkodó hangon megszólítja:

— Kegyelmes asszonyom !
— Ah, te vagy kedves ifjú ? Hova, hová ?
— A fejedelem küldött.
— U ? utánam, védelmemre, úgy e ? Mondd, mit 

tett, hogy elhagytam ; sirt vagy kétségbeesett ?
-- Könyes szemekkel, tétovázva tekintett r^ám s
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tály ban. Biztosok : Dr. Krausz Jenó, Dr. 
peris Ármin, Naschitz Adolf, c) A polgári 
leányiskolában. 8. Hétfó, junius 15-én d. u.
3—4 ig a ás IV. osatályban. Biztosok: 
Dr Peris Ármin, Spitzer Lajos, Dr. Porges 
Miksa. 9. Kedd junius 16-án d. u. 2—3 ig 
ál I osztályban. Biztosok : Dr. Peris Ármin, 
Reich Mór, Lenkei Lajos. 10 Kedd, junius 
1 6 -an d. u. 3—4-ig a II. osstályban. Bizto­
sok ; Kligenberg Jakab, Spitzer Lajos, Dr. 
Ksufer  Jenó. d) A községi népiskolákban.

Vasárnap, junius 14 én d. e. 10 — 12-ig 
gE I —VI. osztályban. Biztosok : Dr. Peris 
Ármin, Kligenberg Jakab, Reich Mór.

Általános vizsgálatok az izr. hitköz 
•ég hu és leányiskolájában. 1. Vasárnap, 
jnnius 21-én d. e. 9 —11 ig a IV. leányosz 
táh ban. Biztosok : Dr. Peris Ármin Spitzer, 
Lajos, Ullmann Károly. 2. Hétfó, junius 
22 én d. e. 9 —11 ig az I. fiúosztályban. 
Biztosok : Neuman Ignác, Dr. Peris Ármin, 
Dr. Kaufer Jenó. 3. Hétfó, junius 22 én d. 
a. 3—5-ig az I. leányosztályban. Biztosok : 
Dr. Peris Ármin, Spitzer Lajos, Sasvári Béla.
4. Kedd, junius 23-án d. e. 9—11-ig a II. 
fiúosztályban. Biztosok : Lenkei L., Naschitz 
Adolf, Reich Mór. 5. Kedd, junius 23 án d.
u. 3—5 ig a II. leányosztályban. Biztosok : 
Dr. Peris Ármin, Dr. Kaufer Jenő, Dr. Por­
ges Miksa. 6. Szerda, junius 24 én d. e. 
9— 11 ig a IV. fiúosztályban. Biztosok: Dr. 
Peris Ármin, Spitzer Lajos, Klingenberg J.
7. Csütörtök, junius 25-én d. e. 9—ll*ig a
III. fiúosztályban. Biztosok : Dr. Kaufer Jenó, 
Dr. Peris Ármin, Reich Mór, Schwabacb 
Zsígmond. 8. Csütörtök, junius 25-én d. u. 
3 -5 -ig  a III. leányosztályban. Biztosok: 
Neuman Ignác, Naschitz Adolf. 9. A III.
IV. fiúosztálynak héber vizsgája szombaton, 
junius 20 án d u 3—5 ig tartatik meg. Biz 
fosok : Dr. Peris Ármin, Glass H , Spitzer 
lgn , Reich Mór, Trenschiner J. Az iskolaév
Ünnepélyes b e rek esz té se  és a j u t a l m a k  kiosz 
tása v a s a r n a p  ju n iu s  2 ő -á n  d. e. 9 ó r a k o r  
les/.

O r s z á g g y ű lé s .
A  k é p v ia e ló h á *  ü lé s e  m á ju s  h ó

29-én . (A „Pécsi Figyelő4* eredeti távirata ) 
A kúriai bíráskodásról szóló törvényjavaslat 
került tárgyaiéira a képviselők meglehetős 
érdeklődése mellett. A karzatok is telve voltak 

R o h o n y i Gyula előadó hosszantartó 
beszédében visszapillantást vet az egész ku 
risi biráskodás fejlődési történetére, fölemlíti, 
hogy a törvényhozás elvileg már 1874 ben 
átruházta a választások feletti bíráskodást a 
kúriára és csakis az eljárás szabályozását 
tartotta fenn egy később hozandó törvényre 
Ezután Percei Béla, Pauler Tivadar és Fa 
binyi Teofil igazságügy miniszterek próbálták 
az elvi intézkedések effektuálását. azonban 
az mindig hajótörést szenvedett. Szilágyi 
Dezső igazságügyminiszter két Ízben is letette 
ezután a Ház asztalára a részletesen kidolgo 
zott javaslatot, de nem lehetett belőle törvény, 
mert a Ház különféle osztályainak és bízott 
ságainak útvesztőiben megrekedt Kiterjeez- 
kedik ezután Apponyi Albert gróf ismert 
javaslatára és ajánlott módosításaira, melyek 
nek egy részét a bizottságok azóta el i* to 
gadták. Ajánlja ennélfogva szóló a törvény 
javaslatot általánosságban elfogadásra

A p p o n y i  A lb e r t  g ró f  megköszönte ,  
hogy a b izo t tság  j a v a s la t a iv a l  foglalkozott ,  
üe midőn ezt teszi,  k o n s ta tá ln ia  kell. hogy 
oit a b iz o t t s á g b a n  j a v a s l a t á n a k  csak is  úgy 
nevezet t  a r t a t i a n a h b  rész» i* fogad ták  1 1, inig 
az éh the  v á g ó k a t  e g y sz e rű en  mellőzték.  Így 
a javas la t  nem  k ép ez  egy tel jes egé-zet ,  
következőleg  l e h e t e t l e n n e k  ta r t ja  hogy a n n a k  
v é g e r e d m é n y é b e  üdvös  h a tá sa  legyen ; mert 
ba a most m egcsonk í to t t  j a v a l l a t  tö rvény  
erőre em e lk ed ik ,  a k u n a  a választási  viasza

é éseknek csak egy része, nem pedig összesége 
fölött fog Ítélkezni és épen a legsúlyosabb 
esetek és törvénysértések fölött maguk as 
érdekelt képviselők fognak itélkeani, a kik 
erre már csak különböző párttekintetükból 
eredő elfogultságuk miatt erre képtelenek. 
A javaslatban kontem piált pénzbiraágokat 
nevetségeseknek mondja. A hivatali vissza 
éléseket ostorozva sajnálatát fejeai ki, bogy 
a hivatalnokok politikai függetlenségét nem 
eléggé védelmezték meg a javaslatban kör 
vonatozott megszorításokká! A javaslatot 
mégis igy csonkán is elfogadja, nehogy út­
jában álljon az előrehaladásnak. Rátér ezután 
politikai visszavonulásának híreszteléseire. 
Nem várta volna — úgymond — bogy a 
kormánypárti sajtó családi ügyeiből kifolyó 
visszavonulását politikai célokra használja 
ki. A kötelesség bivó szózata egyébiránt 
szólót mindig helyén fogja találni.

P o 1 ó n y i Géza teljesen hozzájárul ai 
Apponyi gróf áltál elmondottakhoz, a mi azon­
ban legkevésbé sem zárja ki, bogy több 
aggodalmai ne legyenek, mint előtte szólónak 
a törvény hatása tekintetében. Pártja nevé­
ben és megbízásából egyébiránt a javaslatot 
általánosságban elfogadja a részletes tárgya 
iás alapjául, a részleteknél majd el fogja 
mondani nézeteit.

T Á V I R A T O K

a tavaszszal Szőllősy a lugosi kaszinóban 
a Gotterhaltét es nyomban utána a .Jaj 
be huncut a német* . . . kezdetű isme­
retes népdalt huzattá. Eötvös Károly bi­
zonyította, hogy abban a nép ajkán éld 
dalban nincs királysértés és annak huza- 
tása sem képezhet azt. Maga a Gotter- 
h ilte sem volt nálunk mindig népszerűtlen, 
de 1849. óta gyűlölnünk kell ez utóbbi 
dalt. mert e mellett végezték ki szabad- 
sághőseinket. Most azonban megváltoztak 
a viszonyok, most a legelső magyar em­
ber a király. Szőllőssyt fölmentették, a 
közvádló felebbezett.

Zászlósértő oláhok. (A
„Pécsi Figyelő* eredeti tavirata.) Krassó- 
S/.örény vármegyének Lúgoson ma lefolyt 
évnegyedes közgyűlésén az alispánt jelen­
t s  részletesen foglalkozott a németbogsáni 
zászlésértéssel, a mely passzus felolvasá­
sánál a jelenlevő oláh nemzetiségű bizott­
sági tagok hangosan tiltakoztak. „Zsasz 
ku jel !“ (Le vele !) fölkiáltások keresztez­
tek egymást a teremben. A határozat az 
lón. bogy a tüntetflk valamennyien jegyző 
könyvi megrovásban részesültek.

— A  kúriai javaslat a párt* 
körökben. (A „Pécsi Figyelő* eredeti 
távirata.) Tegnap este valamennyi párt- 
körben megvitatás alá vették a kúriai bí­
ráskodásról szoló törvényjavaslat hiányait. 
Általánosságban mindenütt elfogadták a 
javaslatot, a részletekhez azonban több 
rendbeli módosítást fognak benyújtani.

— A  krétai zavargások. (A
„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A görög 
kormánynak a hatalmakhoz intézett jegy­
zéke kijelenti, hogy Görögország minden 
felelősséget visszautasít, mivel a porta kép­
telennek bizouyult a rendzavarás megúju­
lásának megakadályozására. Egy 3000 főnyi 
török csapat kísérletet tett a Yamos-ban 
ostrom alá vett katonák fölszabadítására ; 
de sikertelenül.

— M i k o r  a c á r  t A n c r a  p e r *
dűl. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) 
A Kreml pompás termeiben tegnap este 
fényes tancestély volt, a mely éjfélig el­
tartott. Az első es utolsó táncot a cár a 
cárnéval. a másodikat a cárné a török 
nagykövettel, a többi táncokat pedig sorra 
a többi nagykövetekkel táncolta. A Kremlt 
ma világították ki az ünnepségek záradé­
kául utiiljára.

-  „Jaj be huncut . . .“ 
törvény előtt. (A „Pécsi Figyelő-
oí edeti távirata.) A budapesti törvényszék 
ma tárgyalta Szőllősy lugosi ügyvédnek 
királysort es nmen indított ügyet. Ugyanis
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SZAUTTER GUSZTÁV PLEIMIMGER FERENC
TAIZS JÓZSEF

kiadó.

H i r d e t é s e k .

788. arám.
'  1896.

Árverési hirdetmény.
Alulirt biróaági végrehajtó at 1881. évi 

LX. t,c . 102 § a értelmében ezennel köz- 
hirré testi, hogy a pécsi kir. járásbíróság
1895. évi C. 85/2. számú végzése követkéz- 
tében, Dr. Müller János ügyvéd által kép­
viselt, Ifj. Debulay Antal javára Török Ele­
mér ellen 60 frt s jár, erejéig foganatosított 
kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 360 
frtra becsült ssobabutorok, felsserelés és ru 
hákból álló ingóságok nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek a pécsi kir. jbiróság 
13988. 1896. számú végzése folytán 60
f o r i n t  tőkekövetelés ennek 1894. évi 
november hó 1. napjától járó 6tt/t kamatai 
és eddig ösaszesen 23 frt 60 krban birói- 
lag már megállapított költségek erejéig Pel 
lérden alperes lakásán leendő eszközlésére
1896. évi junius hó 9. napjának d. u. fél 3
órája h standéul kitüzetik es ahhoz a
venni szándékozók oly megjegyzéssel hi­
vatnak meg, hogy az érintett ingóságok az
1881. évi LX t-c . 107. és 108. § a  értel­
m ében  készpénzfizetés mellett, a legtöbbet
ígérőnek bechuron alul is el fognak adatni.

Kelt Pécsett, 1896. évi május hó 2 0.
napján

Knglrr Kálmán
ku l>ir.%á̂ i végrehajtó



8 PÉCSI FIGYELŐ" 1896. május 30.

813
1896.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó aa 1881. évi 

LX. t.-ca. 102 §-a értelmében ezennel köz­
hírré teszi, hogy a pécsi kir. járásbíróság 
1894. évi 16508. »zámu végzése következté­
ben Dr. Millier János Ügyvéd által képviselt, 
Müller Náthán javára, Ifj. Matievit* István 
és Matievits János ellen 250 frt s jár. ere­
jéig foganatosított biztosítási végrehajtás ut­
ján felülfoglalt és 268 frtra becsült szoba­
bútorok, felszerelések és lovakból álló ingó­
ságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a pécsi kir. jbiróság 
13888. 1896. számú végzése folytán 86
frt 12 kr tőkekövetelés, ennek 1895. évi
augusztus hó 1 napjától járó 6*/0 kamatai és 
eddig Összesen 3 frt 50 krban biróilag már 
megállapított költségek erejéig Pécsett alsó 
balokány utcza 34. sz. a. leendő eszközlé­
sére 1896. évi jú lius hó 2-án d. e. 10 ór Aja
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881-ik
évi LX. t. ez. 107. és 108. § a értei
mében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 
ígérőnek becsáron alul is elfognak adatni.

Kelt Pécsett, 1896. évi május hó 20.
napján

Engler Kálmán
Kir. bírósági végrehajtó.

Rothschil d-tapasz
legjobban bevált köszvény, rheumatlsmus 
4» mindennemű C8IIZ08 daganatok ellen. Egy 
tekercs Rothschild Lp.se, 90 k rért (levélbé 
ly egek ben vagy post.utalványon ) bármentve 
kQldetik. Valódi minőségben csak a „Római

császár" gyógyaaertárban

BAYER HUGÓNÁL
B éo«f W o llae il©  13. b i .

kapható. Ugyanott minden külföldi specsiáli
tások nagy raktára.

FEHÉR ADOLF
bír és cipö-felsörészck gyári raktára

nagyban és kicsinyben
B U D A P E S T ,

Vili., kerepeseit 49.
Nagy raktár mindenné < fi

b ő r ö k
c z i r é s z - k e l l é k e k

1896.

£
à

w / ,

•'* ««jut krK> itiM iiy U
czipí • felsőrésxekből.

Nzgy képes árjegyzékein moat jelent 
meg> melyet kívánatra bérmentve kül 
dök.egyszersmind mindazon, a kióllitás 
alkalmával feljövendő czipéaz- és csiz- 
madia mester uraknak ajánlom bórrak-

táromat megtekintésre.
Megrendesések postán és vasúton 

csakis utánvét mellett azonnal eszkö­
zöltetnek.

A nagyérdemű gyászoló közönség szives figyelmébe ajánlja leg­
nagyobb választékú

SIREMLÉK-RAKT
mindennemű márvány, granit és Syenitben

kőfaragó üzlete

Pécsett, Vásár-tér 5. szám.

K ő f a r a g ó  m u n k á k  l e g j u t á n y o s a b b  á r b a n
k é s z í t t e t n e k .

*TW|

wj

- 0

b u t o r r a k t á r a m ű h e l y e

(tetemesen nagvobbitva)

i
■*

I Nagy választékban teljes és stylszerüen berendezett a l Y Ő - ,  t i  1 HZ - és
e b é d lő  sz o b á k  mindennemű fa -, vas* és k á r p ito z o t t  b á to r o k , k é p e k ,  
tü k r ö k , fü g g ö n y ö k , fü g g ö n y ta r tó k  é s  T h o n e t-s z é k e k  szabott gyári
árak mellett.

Abban a helyzetben vagyok, b ú to r v á s á r lá s o k  nálam is oly
ju tá n  y  OSAn cszközölhetők, mint Budapesten, vagy Bécsben.

p é c s i  e d é n y g y á r - r a k t á r  u g y a n o t t . )

Nyomatott Tan» Józeefnél Pécsett, 1896




